LOGO
ENTREPRISE Sensations’ search around you

CONDITIONS GENERALES DE VENTE
(Mise & jour 01/01/2024)

1. CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Les conditions générales suivantes (Conditions Générales de Vente) font partie intégrante des contrats conclus entre le Vendeur et I'Acheteur pour la fourniture des produits du

Vendeur (les Produits).

Les Conditions Générales de Vente s'appliguent 4 toutes les transactions conclues entre le Vendeur et I'Acheteur, sans qu'il soit néc ire d'y faire expressément référence ou

efe cgnclure un accord spécifique a cet effet lors de la conclusion de chaque contrat individuel. Toute condition différente n'est applicable que si elle est confirmée par écrit par le
endeur.

Les Conditions Générales de Vente sont complétées par les dispositions du code civil italien.

Le Vendeur se réserve le droit de modifier, compléter ou changer les Conditions Générales de Vente sans préavis.

Les Conditions Générales de Vente sont rédigées en italien et dans d'autres langues. En cas de doute sur l'interprétation, la version italienne prévaut toujours.

2. DEFINITIONS
Pour l'interprétation des Conditions Générales de Vente, les termes suivants seront interprétés comme suit :
a)  Vendeur: Molitecnica Sud S.r.l.;
b)  Acheteur: I'Acheteur du Produit ou la personne & gui le produit est livré;
c) Contractants/Parties: le Vendeur et I'Acheteur;
d)  Produit{s). les marchandises spécifiées dans le catalogue et/ou I'offre, objet des Contrats de Vente entre 'Acheteur et le Vendeur;
e)  Commande(s): le formulaire par lequel I'Acheteur déclare au Vendeur qu'il souhaite acheter les Produits;
f) Conditions Générales de Vente: les présentes conventions;
g)  Site: le site web www.molitecnicasud.it.

3. OBJET DU CONTRAT
Le contrat comprend exclusivement ce qui est indiqué dans la Commande. Les caractéristiques et les données des catalogues, du site web et/ou de toute autre documentation
se rapportant également & la description des Produits objet de la Commande doivent étre considérées comme purement indicatives et ne sont pas contraignantes pour le Vendeur.

4. COMMANDES ET ACCEPTATION
Les Commandes valent comme proposition d'achat irrévocable pour la personne gui les passe et n'engagent pas le Vendeur, qui se réserve le droit de les accepter.
A titre d'exemple seulement, le Vendeur peut ne pas accepter la Commande si I'Acheteur:

a)  estinscrit sur la liste des protéts ou fait I'objet d'une procédure d'exécution forcée;

b) est en état de liquidation, de liquidation forcée ou volontaire, ou a demandé ou fait l'objet d'une procédure de faillite;

¢}  setrouve dans une situation telle qu'elle compromet le paiement régulier des marchandises du contrat, sur la base des analyses effectuées aux fins de la

prévention et du contréle du risque d'insolvabilité, du contréle de la fraude et de la protection du crédit.

Le Vendeur se réserve en tout état de cause le droit de subordonner I'acceptation de la Commande & des conditions de paiement spécifiques et/ou & la fourniture de garanties
appropriées. Les ajouts ou modifications apportés & la Commande, méme par les agents du Vendeur, ne lient pas le Vendeur qui peut les accepter ou les refuser sans préjudice
de la Commande initiale.
La transmission de la Commande implique automatiquement l'acceptation des présentes Conditions Générales de Vente. Lors de l'exécution du contrat, 'Acheteur ne peut
s'opposer ou émettre des réserves sur les faits, circonstances et/ou conditions qui dépendent directement ou indirectement de sa méconnaissance des dispositions des Conditions
Générales de Vente. Les Commandes ne sont considérées comme acceptées que lorsqu'elles ont été confirmées par écrit par le Vendeur. L'émission de la facture par le Vendeur
ou l'exécution de la Commande vaut confirmation.

5. DESSINS

Les poids, dimensions, capacités, prix, rendements et autres données figurant dans les catalogues, prospectus, circulaires, publicités, illustrations et listes de prix sont des
indications approximatives. Ces données ne sont contraignantes que dans la mesure ol elles sont expressément mentionnées dans le contrat a titre de référence.

Tous les dessins ou documents techniques permettant la fabrication ou le montage des ouvrages et de leurs parties, et remis & I'Acheteur avant ou aprés la conclusion du contrat,
restent la propriété exclusive du Vendeur. lls ne peuvent étre utilisés par I'Acheteur, ni copiés, reproduits, transmis ou communiqués a des tiers sans l'accord du Vendeur.

Le Vendeur n'est pas tenu de fournir les dessins industriels relatifs au produit ou aux piéces de rechange.

6. EMBALLAGE
Sauf indication contraire:

a)  les prix indigués dans les listes de prix et les catalogues s'entendent "marchandise nue”;

b)  les prix indiqués dans les offres fermes et dans le contrat comprennent ceux de I'emballage ou des moyens de protection nécessaires (s'il a été convenu) pour éviter

l'endommagement ou la détérioration du matériel dans des conditions normales de transport, pour la destination établie dans le contrat.

Le Vendeur fournira I'emballage des marchandises, si cela est stipulé dans le contrat, étant expressément exonéré de toute responsabilité en cas de dommage ou de perte. Tout
emballage spécial doit &tre demandé par écrit par 'Acheteur et entraine un colt supplémentaire 4 déterminer chague fois par le Vendeur, toute exception étant supprimée et non
prise en compte.

7. PRIX
Les prix des Produits sont exclusivement ceux indiqués dans la confirmation de commande,
Le Vendeur se réserve le droit de modifier les prix & tout moment et sans préavis.

8. LIVRAISON ET EXPEDITION

Sauf accord contraire, la livraison des produits est considérée comme Ex works/Franco Fabbrica, méme si I'expédition ou une partie de celle-ci est effectuée par le Vendeur.

En tout état de cause, quelles que soient les modalités de retour convenues entre les Parties, les risques sont transférés a I'Acheteur au plus tard au moment de la remise au
premier transporteur.

9. LOIS ET REGLEMENTS LOCAUX

L'Acheteur assistera le Vendeur au mieux de ses possibilités pour obtenir les informations nécessaires concernant les lois et réglements locaux applicables aux travaux et les
impéts et taxes y afférents.

Si, par suite d'une modification de ces lois ou réglements survenant aprés |'offre, le colt du montage est augmenté, le montant de cette augmentation sera ajouté au prix convenu.

10. CONDITIONS DE PAIEMENT

Les conditions de paiement sont celles spécifiées dans la confirmation de commande.

Les paiements sont effectués sans aucune déduction pour compensation ou réclamation. Si I'Acheteur n'effectue pas le paiement dans le délai convenu, il est tenu de payer des
intéréts de retard calculés conformément au décret |législatif n® 192/2012. Le défaut de paiement ou le retard de paiement pour quelque raison que ce soit autorise le Vendeur,
sans préjudice de toute autre action, & exiger le paiement anticipé des Commandes déja facturées et & annuler l'exécution de toutes les autres Commandes en cours sans gue
I'Acheteur puisse prétendre & une quelcongue compensation, indemnité ou autre.

11. CONDITIONS DE LIVRAISON

Les délais de livraison varient en fonction des Produits commandés et des demandes spécifiques formulées par I'Acheteur; les délais de livraison doivent toujours étre considérés
comme indicatifs et n'engagent pas le Vendeur.

Le Vendeur se réserve le droit d'effectuer raisonnablement des livraisons partielles.
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12. RESERVE DE PROPRIETE
Le Vendeur conserve la propriété des Produits livrés a I'Acheteur jusqu'au paiement intégral du prix et de toute autre somme due. L'Acheteur conservera et gardera les biens de
bonne foi jusqu'au paiement intégral du prix. L'Acheteur s'abstiendra de tout acte ou comportement qui empécherait le Vendeur d'exercer valablement ce droit.

13. CLAUSE EXPRESSE DE RESILIATION
Le non-respect des conditions de paiement, ainsi que tout retard de 'Acheteur dans l'enlévement des Produits qui se prolongerait au-dela de 30 (trente) jours & compter de la
date de "marchandise préte”, autorisent le Vendeur 4 résilier le contrat aux termes de I'art. 1456 du Code civil italien, moyennant une notification écrite appropriée, sans préjudice
de la faculté pour le Vendeur de:
a)  conserver ce quiil a regu de 'Acheteur & titre de dédommagement pour le préjudice subi et pour I'utilisation des biens par I'Acheteur, sans préjudice de toute autre
action en dommages-intéréts;
b)  de suspendre tout exécution des Commandes ou des Commandes résiduelles en cours.

14. RECLAMATIONS

Les réclamations relatives 4 I'état de I'emballage, & la quantité, au nombre ou aux caractéristiques extérieures des Produits (vices apparents) doivent &tre notifiées au Vendeur
par letire recommandée avec accusé de réception, sous peine de déchéance, dans un délai de 8 (huit) jours 4 compter de la livraison des Produits. Les réclamations relatives &
des défauts qui n'ont pas pu étre décelés par un contrdle diligent lors de la réception des Produits doivent étre notifises au Vendeur par lettre recommandée avec accusé de
réception, sous peine de déchéance dans un délai de 8 (huit) jours & compter de la date de découverte du défaut et, en tout état de cause, au plus tard 12 (douze) mois & compter
de la livraison.

Les réclamations ou cont ions éventuelles n‘autorisent pas I'Acheteur 4 suspendre ou en tout cas 4 retarder le paiement des produits faisant I'objet de contestation ou d'autres
fournitures.,

15. DEFAUTS ET GARANTIE

Sauf accord écrit contraire entre les parties, le Vendeur garantit que les produits sont exempts de défauts et de vices pendant une période de 12 (douze) mois & compter de la
date de livraison a I'Acheteur.

Le Vendeur ne reconnait pas les défauts et vices résultant d'une mauvaise utilisation des produits, du transport, d'un stockage et d'un entretien inadéquats, d'une installation
incorrecte, d'un cas de force majeure, d'une faute ou d'une négligence de I'Acheteur. La garantie prévoit, 4 la discrétion du Vendeur, le remplacement ou la réparation des produits,
qui doivent étre renvoyés dans les locaux du Vendeur aux frais de I'Acheteur.

Si la responsabilité du Vendeur est établie, elle ne dépassera pas le prix des produits faisant 'objet de la réclamation, toute autre compensation et/ou indemnité pour quelque
raison que ce soit étant exclue.

Aucun dommage ne peut étre réclamé au Vendeur pour tout retard dans la réparation ou le remplacement. Si I'Acheteur a notifié les défauts en temps utile mais, aprés vérification,
les réclamations ne sont pas fondées, le Vendeur a droit 4 une indemnisation pour les frais résultant de la notification des défauts,

En tout état de cause, I'Acheteur ne peut faire valoir ses droits a la garantie & la charge du Vendeur s'il n'a pas payé le prix aux conditions convenues.

16. FORCE MAJEURE
Aucune responsabilité ne peut étre imputée au Vendeur si le retard ou la non-exécution des obligations dépend d'un cas de force majeure (4 titre d'exemple uniguement: pénuri
d'énergie ou de matiéres premiéres, gréves, mesures d'administration publigue, entraves 4 la circulation ou aux activités de production, épidémies et catastrophes naturelles).

17. DROIT DE RETRAIT e
Le Venq\s‘_l.lr;;t_e_tesgrv;_ le droit de résilier le contrat si, aprés la confirmation de la Commande, il recoit des informations commerciales relatives & 'Acheteur qui, 4 son viq’.-f

A inpontgftg_iﬁe ’déwu?:dg@nr'lfexécution ou la poursuite du contrat. L'exercice de cette faculté ne donne pas droit & des indemnités pour dommages et intéréts ou & d'aftres ‘g
compensati - e
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18, ANNULATION;DE LA'COMMANDE
) pdur'quelql’.’tej{[aisqﬁ‘qu-ce soit, I'Acheteur annule tout ou partie d'une Commande, le Vendeur se réserve le droit de demander 4 I'Acheteur une pénalité égale au maximui
.- TQ% de 8ur dé la Eommande annulée. En tout état de cause, le Vendeur pourra conserver l'intégralité des sommes versées d'avance.
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19. AGTES DE TOLERANCE
L'absence d'exefeite d'un droit par le Vendeur ne constitue en aucun cas une renonciation au droit d'exiger I'exécution exacte, cette omission devant étre qualifiée de simple acte
de tolérance.

20. PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

Les données personnelles fournies par I'Acheteur, ou autrement acquises dans le cadre de I'activité du Vendeur, feront l'objet d'un traitement dans le respect du Réglement UE
n®679/2016 et du Décret législatif n® 196/2003. Le terme traitement designe toute opération ou tout ensemble d'opérations effectuées avec ou sans I'aide de procédés automatisés
et appliquées & des données ou des ensembles de données & caractére personnel, telles que la collecte, 'enregistrement, l'organisation, la structuration, la conservation,
I'adaptation ou la modification, I'extraction, la consultation, I'utilisation, la communication par transmission, la diffusion ou toute autre forme de mise & disposition, la comparaison
ou l'interconnexion, la limitation, I'effacement ou la destruction de données.

Le Vendeur déclare que les données seront traitées pour I'exécution du contrat et ne seront pas communiquées 4 des tiers, a I'exclusion des sociétés appartenant au Vendeur.
En ce qui concerne les données fournies, 'Acheteur peut exercer les droits prévus a l'article 12 du Réglement UE n° 679/2016 : acces de l'intéresse, rectification, annulation,
limitation du traitement, portabilité, opposition.

21. RESILIATION DU CONTRAT

La résiliation du contrat pour des faits imputables a 'Acheteur ne peut en aucun cas porter préjudice aux droits du Vendeur ; si la résiliation intervient avant l'exécution du contrat,
le Vendeur a droit & une somme correspondant 4 au moins 35% du montant total de la commande ; si, au contraire, la résiliation intervient aprés l'avancement de I'exécution, le
Vendeur a droit & une somme correspondant & 80% du montant total de la fourniture. En tout état de cause, le Vendeur peut conserver toutes les sommes versées a titre
d'acompte, sans préjudice d'une éventuelle action en réparation d'un dommage supérieur.

22, REGLEMENT DES LITIGES ET DROIT APPLICABLE

Pour tout litige découlant du contrat ou lié & celui-ci, la compétence du Vendeur est exclusivement celle du Tribunal de Bari, & l'exclusion expresse de tout autre tribunal compétent
en vertu de la loi. De convention expresse, les parties établissent I'application de la loi italienne, & I'exclusion de toute autre convention internationale, qui doit étre considérée
comme inexistante et non applicable. Il ne peut en aucun cas étre dérogé a cette compétence, méme dans I'hypothése ol I'Acheteur entendrait déposer une réclamation & la
suite d'une action intentée par un tiers contre lui, et méme dans I'nypothése prévue par l'alinéa de I'article 2204 du code civil italien. Dans le cas ol le présent contrat est conclu
al'étranger ou avec un citoyen étranger, la compétence des autorités judiciaires italiennes est convenue dés a présent de manigre péremptoire et exclusive.

Le contrat est régi par la loi du pays du Vendeur, c'est-a-dire la Loi ltalienne.

Les parties conviennent que le texte en langue italienne du présent contrat est I'original et fait foi entre les parties.

L'Acheteur déclare avoir lu et accepté expressément les présentes Conditions Générales de Vente.

POUR ACCEPTATION Molitecnica Sud S.r.l.
DATE, TIMBRE ET SIGNATURE Signature PELLICOLA CARLO

Molitecnica Sud S.r.|
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TRIBUNALE DI BARI
UFFICIO VOLONTARIA GIURISDIZIONE

VERBALE DI GIURAMENTO DI TRADUZIONE GIURATA

L’anno 2024 il giorno ZGdel mese di febbraio, nella cancelleria suddetta, innanzi al

sottoscritto, IL DIRETTORE funzionario giudiziario &
Dr. Carmelo Roberto DIPASQUALE
personalmente comparsa Ferrulli Maria nata il 19/07/1975 ad Altamura residente in

Altamura via A. Volta n. 1, la quale chiede di asseverare con giuramento I'antescritta
traduzione dall’italiano al francese, nell'interesse di Molitecnica Sud S.r.1. riportata su n. 2.
facciate con allegato documento originale ovvero fotocopia, ed in effetti giura secondo la

seguente formula: “GIURO DI AVERE BENE E FEDELMENTE PROCEDUTO -
< _"._‘a_ T

+ “YALLTNCARICO AFFIDATOMI AL SOLO SCOPO DI FAR CONOSCERE LA VERITA”. /}f':—
L - vl

o, % T

Letto, confermato e sottoscritto

— )\_,\L,@_Lk@ h.\> & ¢

En 2024, le Z2C février, a la chancellerie précitée, devant moi,

, huissier de justice, a personnellement comparu

Ferrulli Maria, née le 19 juillet 1975 & Altamura, résident a Altamura, rue A. Volta n. 1,
qui demande a préter serment 3 la traduction de l'italien vers le francais décrite
précédemment, dans l'intérét de Molitecnica Sud S.r.l. rapportée sur n. 2 cotés avec
document original ou photocopie jointe, et jure en fait selon la formule suivante : "JE
JURE QUE J'AI BIEN ET FIDELEMENT ACCOMPLI LA TACHE QUI M'A ETE
CONFIEE DANS LE SEUL BUT DE FAIRE CONNAITRE LA VERITE".

Lu, confirmé et signé

301 )00
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
(Aggiornate al 01/01/2024)

1. TERMINI GENERALI E CONDIZIONI

| termini e le condizioni qui di seguito indicati (Condizioni Generali di Vendita) formano parte integrante dei contratti conclusi tra il Venditore e I'Acquirente per la
fornitura dei prodotti del Venditore (i Prodotti).

Le Condizioni Generali di Vendita si applicano a tutte le transazioni concluse tra il Venditore e I'Acquirente senza che sia necessario un espresso richiamo ad esse o
uno specifico accordo in tal senso alla conclusione di ogni singolo contratto. Qualsiasi condizione o termine differente trova applicazione soltanto se confermato per
iscritto da parte del Venditore.

Le Condizioni Generali di Vendita devono essere integrate con quanto previsto dal codice civile italiano.

Il Venditore si riserva il diritto di modificare, integrare o variare le Condizioni Generali di Vendita senza alcun preawviso.

Le Condizioni Generali di vendita sono redatte in italiano ed in ulteriori lingue. In caso di dubbi interpretativi prevarra sempre la versione italiana.

2. DEFINIZIONI
Nell'interpretazione delle Condizioni Generali di Vendita i seguenti termini devono intendersi nel senso qui di seguito riportato:
a)  Venditore: Molitecnica Sud S.r.l.;
b)  Acqguirente: I'acquirente del Prodotto o il soggetto cui viene consegnato il prodotto medesimo;
c) Contraenti/Parti: il Venditore e I'Acquirente;
d)  Prodotto/i: la merce specificata nel catalogo e/o offerta, oggetto dei Contratti di Vendita tra I'Acquirente e Venditore;
e)  Ordinefi: il modello con cui I'Acquirente dichiara al Venditore di voler acquistare i Prodotti;
f) Condizioni Generali di Vendita: le presenti pattuizioni;
@)  Sito: il sito internet www.molitecnicasud.it

3. OGGETTO DEL CONTRATTO
Il contratto comprende esclusivamente quanto indicato nell'Ordine. Le caratteristiche e i dati risultanti su cataloghi, web e/o qualsivoglia altra documentazione relativa
anche alla descrizione dei Prodotti oggetto dell'Ordine sono da considerarsi puramente indicativi @ non vincolanti per il Venditore.

4. ORDINI E ACCETTAZIONE
- Gli Ordini valgono come proposta d'acquisto imevocabile per chi li effettua e non sono vincolanti per il Venditore, il quale si riserva il diritto di accettarli.
Armero titolo esemplificativo il Venditore potra non accettare 'Ordine qualora I'Acquirente:

VR a) risulti iscritto nell'elenco dei protesti o sia assoggettato a procedure esecutive;

-

' b) s troviin stato di liquidazione, coatta o volontaria o presenti istanza o sia assoggettato a procedure concorsuali;
L 7%0) risulti in condizioni tali da porre in pericolo il regolare pagamento dei beni oggetto del contratto, sulla base di analisi effettuate con finalita di prevenzione e
i 1 controllo del rischio di insolvenza, controllo delle frodi e tutela del credito.
Il Venditore si riserva in ogni caso la facolta di subordinare I'accettazione dell'Ordine a specifiche modalita di pagamento e/o al rilascio di idonea garanzia. Eventuali
aggiunte o modifiche apportate all'Ordine, anche a mezzo di agenti del Venditore, non saranno vincolati per il Venditore che potra accettarle o rifiutarle senza
. pregiudizio per 'Ordine originario.
Itro dell'Ordine comporta automaticamente I'accettazione delle presenti Condizioni Generali di Vendita. Durante 'esecuzione del contratto I'Acquirente non potra
pire né fare oggetto di riserve fatti, circostanze e/o condizioni che dipendano direttamente o indirettamente dalla mancata conoscenza di quanto previsto nelle
_~Condizioni Generali di Vendita.
Gli Ordini non s'intendono accettati finché non siano stati confermati per iscritto dal Venditore. L'emissione della fattura da parte del Venditore oppure I'esecuzione
dell'Ordine sara considerata quale conferma.

5. DISEGNI

| pesi, le dimensioni, le capacita, i prezzi, i rendimenti e gli altri dati figuranti nei cataloghi, prospetti, circolari, annunzi pubblicitari, illustrazioni e listini dei prezzi hanno
carattere di indicazioni approssimative. Questi dati non hanno valore impegnativo se non nella misura in cui essi sono espressamente menzionati nel contratto in via di
riferimento.

Qualsiasi disegno o documento tecnico che permetta la fabbricazione od il montaggio delle opere e delle loro parti, e rimesso al compratore prima o dopo la
stipulazione del contratto, rimane di esclusiva proprieta del Venditore. Essi non possono essere utilizzati dal compratore, o copiati, riprodotti, trasmessi o comunicati a
terzi senza il consenso del Venditore.

Il Venditore non ha I'obbligo di fornire disegni industriali relativi al prodotto o alle parti di ricambio.

6. IMBALLAGGI
Salvo diversa precisazione:

a)  iprezzi indicati nei listini dei prezzi e nei cataloghi si intendono riferiti a *merce nuda”;

b)  iprezzi indicati nelle offerte ferme ed in contratto comprendono quelli degli imballaggi o dei mezzi di protezione necessari (se concordati) per evitare danni

o deterioramenti del materiale in condizioni normali di trasporto, per la destinazione stabilita in contratto.

Il Venditore provvedera all'imballaggio della merce, se previsto in contratto, restando esplicitamente esonerata da ogni responsabilita per avarie o perdite. Eventuali
imballi speciali saranno richiesti per iscritto dal compratore e comporteranno un costo aggiuntivo che verra di volta in volta determinato dal Venditore, ogni eccezione
rimossa e disattesa.

7. PREZZI
| prezzi dei Prodotti sono esclusivamente quelli indicati nella conferma ordine.
Il Venditore si riserva la facolta di modificare in qualsiasi momento e senza preavviso i prezzi.

8. RESA E SPEDIZIONE
Salvo patto contrario, la fornitura della merce s'intende Ex works/Franco Fabbrica anche quando la spedizione o parte di essa sia a cura dal Venditore.
In ogni modo, quali che siano i termini di resa pattuiti dalle Parti, i rischi passano all’Acquirente al pi tardi con la consegna al primo trasportatore.

9. LEGGI E REGOLAMENTI LOCALI

L’Acquirente deve assistere il Venditore nel miglior modo possibile perché ottenga le informazioni necessarie circa le leggi ed i regolamenti locali applicabili alle opere
ed alle imposte e tasse ad esse afferenti.

Se, in seguito ad una modifica di dette leggi o regolamenti verificatasi posteriormente all'offerta, il costo del montaggio venga ad essere aumentato, 'ammontare di tale
aumento verra aggiunto al prezzo concordato.

10. TERMINI DI PAGAMENTO

| termini di pagamento saranno quelli specificati nella conferma d'ordine.

| pagamenti dovranno essere eseguiti senza alcuna deduzione per compensazioni o richieste di risarcimento. Qualora I'Acquirente non esegua il pagamento nel
termine concordato, questi sara tenuto al pagamento degli interessi moratori calcolati in base al Decreto Legislativo n. 192/2012.

I mancato o ritardato pagamento per qualsiasi ragione dara diritto al Venditore, impregiudicata ogni altra azione, di pretendere il pagamento anticipato degli Ordini gia
fatturati e di annullare I'evasione di eventuali altri Ordini in corso senza che I'Acquirente possa avanzare pretese per compensi, indennizzi o altro.

11. TERMINI DI CONSEGNA

| termini di consegna variano in considerazione dei Prodotti ordinati e delle specifiche richieste avanzate dall'Acquirente; | termini di consegna devono sempre
considerarsi indicativi e non sono vincolanti per il Venditore.

Il Venditore si riserva il diritto di effettuare ragionevolmente consegne parziali.
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12. RISERVA DI PROPRIETA

Il Venditore mantiene il diritto di proprieta sui Prodotti consegnati all'Acquirente sino al ricevimento dell'intero prezzo e di ogni altra somma dovuta.

L'Acquirente dovra custodire e mantenere la merce secondo buona fede sino all'esito positivo dell'intero pagamento. L'Acquirente deve astenersi dal porre in essere
atti o comportamenti tali da impedire al Venditore il valido esercizio di tale diritto.

13. CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA
L'inosservanza dei termini di pagamento, nonché il ritardo da parte dell'Acquirente nel ritirare | Prodotti che dovesse protrassi per oltre 30 (trenta) giorni dalla data di
“merce pronta” danno diritto al Venditore di risolvere il contratto ex art. 1456 del cod. civ. mediante idonea comunicazione scritta, salvo in ogni caso il diritto del
Venditore di:
a)  trattenere quanto ricevuto dall’Acquirente a titolo di indennizzo per il danno subito e per l'uso della merce da parte dell'Acquirente, salve ed impregiudicate
ulteriori azioni per il risarcimento del danno;
b)  di sospendere ogni evasione di Ordini o residui d'Ordini in corso.

14. RECLAMI

Eventuali reclami relativi allo stato dell'imballo, quantita, numero o caratteristiche esteriori dei Prodotti (vizi apparenti), dovranno essere notificati al Venditore mediante
lettera raccomandata A.R., a pena di decadenza, entro 8 (otio) giorni dalla consegna dei Prodotti. Eventuali reclami relativi a difetti non individuabili mediante un
diligente controllo al momento del ricevimento (vizi occulti) dovranno essere notificati al Venditore mediante letiera raccomandata A.R., a pena di decadenza, entro 8
(otto) giorni dalla data della scoperta del difetto & comunque non oltre 12 (dodici) mesi dalla consegna.

Eventuali reclami o contestazioni non danno diritto all'Acquirente di sospendere o comunque ritardare i pagamenti dei Prodotti oggetto di contestazione né di altre
forniture.

15. VIZI E GARANZIA

Salvo diverso accordo scritto tra le parti, il Venditore garantisce che i Prodotti sono esenti da vizi e difetti per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla data di consegna
all'Acquirente.

Il Venditore non riconosce vizi e difetti derivati da uso improprio dei Prodotti, trasporto, conservazione e manutenzione inadeguate, erronea installazione, forza
maggiore, colpa o negligenza dell'Acquirente.

La garanzia prevede, a discrezione del Venditore, la sostituzione o la riparazione dei Prodotti che dovranno essere riconsegnati presso la sede del Venditore a spese
dell'Acquirente.

Qualora venga accertata la responsabilita del Venditore, essa non potra essere superiore al prezzo dei Prodotti per i quali sia sorta contestazione, escludendo
comungque ulteriori risarcimenti e/o indennizzi per qualsivoglia titolo e/o ragione.

Nessun danno pub essere richiesto al Venditore per eventuali ritardi nell'effettuazione di riparazioni o sostituzioni. Nel caso in cui I'Acquirente abbia notificato i difetti
nei termini previsti ma, a seguito di verifica non emerga alcun fondamento nelle contestazioni avanzate, il Venditore avra diritto ad un risarcimento per le spese
conseguenti alla notificazione dei difetti.

In ogni caso I'Acquirente non potra far valere i diritti di garanzia verso il Venditore se non abbia pagato il prezzo alle condizioni e nei termini pattuiti,

16. FORZA MAGGIORE

Nessuna responsabilita potra essere addebitata al Venditore qualora la ritardata 0 mancata esecuzione delle obbligazioni dipenda da forza maggiore (a mero titolo
esemplificativo: carenza di energia o di materie prime, scioperi, provvedimenti della pubblica amministrazione, impedimenti alla circolazione o alle attivita produttive,
epidemie e calamita naturali).

17. DIRITTO DI RECESSO

Il Venditore si riserva la facolta di recedere dal contratto nel caso in cui, dopo la conferma dell'Ordine, gli pervengano informazioni commerciali relative all'Acguirente
che, a suo insindacabile giudizio, sconsiglino I'esecuzione o la prosecuzione del contratto. L'esercizio di tale facolta non attribuisce all’Acquirente alcun diritto al
risarcimento danni o altro.

18. ANNULLAMENTO ORDINE
Qualora, per qualsiasi ragione, I'Acquirente annulli totalmente o parzialmente un Ordine, il Venditore si riserva la facolta di richiedere all'Acquirente una penale pari al
massimo al 70% del valore dell'Ordine annullato, In ogni caso il Venditore potra trattenere tutte le somme pagate in acconto.

19. ATTI DI TOLLERANZA
In nessun caso I'eventuale mancato esercizio di qualsiasi diritto da parte del Venditore potra costituire rinunzia al diritto di chiedere I'esatto adempimento, dovendosi
qualificare tale contegno omissivo come mero atto di tolleranza.

20. TUTELA DEI DATI PERSONALI

| dati personali forniti dall'Acquirente, ovvero altrimenti acquisiti nell'ambito dell'attivita del Venditore, saranno oggetto di trattamento nel rispetto del Regolamento UE n.
679/2016 e del D.Igs n. 196/2003. Con il termine trattamento si intende qualsiasi operazione o insieme di operazioni, compiute con o senza l'ausilio di processi
automatizzati e applicate a dati personali o insiemi di dati personali, come la raccolta, la registrazione, I'organizzazione, la strutturazione, la conservazione,
I'adattamento o la modifica, l'estrazione, la consultazione, I'uso, la comunicazione mediante trasmissione, diffusione o qualsiasi altra forma di messa a disposizione, il
raffronto o linterconnessione, la limitazione, la cancellazione o la distruzione dei dati.

Il Venditore dichiara che i dati saranno trattati per lo svolgimento del contratto e non saranno comunicati a terzi, con esclusione delle societa appartenenti al Venditore.
In relazione ai dati conferiti I'Acquirente potra esercitare i diritti di cui all'art. 12 del Regolamento UE n. 679/2016: accesso dell'interessato, rettifica, cancellazione,
limitazione di trattamento, portabilita, opposizione.

21, RISOLUZIONE DEL CONTRATTO

La risoluzione del contratto per fatti imputabili all'Acguirente non pud in nessun caso arrecare pregiudizio ai diritti della parte venditrice; se |a risoluzione interviene
prima dell'esecuzione del contratto spettera al Venditore una somma corrispondente almeno al 35% dellimporto totale della fornitura; se invece la risoluzione interviene
ad esecuzione avanzata spettera al Venditore una somma corrispondente all'80% dell'importo totale della fornitura. In ogni caso il Venditore potra trattenere tutte le
somme pagate in acconto; salva ogni azione per il risarcimento di danni maggiori.

22. COMPOSIZIONE DELLE CONTROVERSIE E LEGGE APPLICABILE

Per ogni controversia derivante dal contratto o ad essa collegata sara esclusivamente competente il foro del Venditore ossia il Tribunale di Bari, con espressa
esclusione di ogni altro foro competente per legge. Le parti espressamente per concorde volonta stabiliscono l'applicazione della legislazione italiana, con ogni
esclusione di qualsiasi diversa convenzione internazionale, che si intendera come non esistente e non applicabile.

Detta competenza non potra in alcun caso venire derogata neppure nell'ipotesi in cui I'Acquirente intendesse spiegare rivalsa in seguito ad azione promossa da terzi
nei di lui confronti e neppure nellipotesi prevista dal capoverso dell'art. 2204 del codice civile italiano. Nell'ipotesi che il presente contratto venga concluso all'estero o
con cittadino estero, resta fin d'ora concordato in modo tassativo ed esclusivo la giurisdizione dell'autorita giudiziaria italiana.

Il contratto & retto dalla Legge del Paese della societa venditrice, ossia la Legge Italiana.

Le parti convengono che |a redazione in lingua italiana del presente contratto & I'originale e fa fede tra le parti.

Il compratore dichiara di aver preso visione e di accettare espressamente le presenti Condizioni Generali di Vendita.

PER ACCETTAZIONE Molitecnica Sud S.r.l.

DATA, TIMBRO E FIRMA
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